Развернутая аннотация магистерской программы

Наименование программы ______Зарубежная филология_____
Направление подготовки/шифр____032700 Филология______
1. Концепция магистерской программы:
Магистратура как высшая ступень современного образования представляет собой реальную альтернативу второму высшему образованию. Современные условия вхождения отечественной высшей школы в общеевропейскую систему высшего образования, развитие инновационных коммуникативных систем, активизация международных научно-технических проектов, осваивающих новые экономические, социокультурные и географические просторы, требуют от специалистов самых различных направлений профессиональных знаний иностранных языков.

Магистерская программа Зарубежная филология обеспечивает развитие интегрированных компетенций с учетом индивидуальных потребностей студентов, т.к. при переходе на двухуровневую систему очень важна академическая мобильность – обучение по данной программе выпускников технических и гуманитарных вузов. 
Зарубежная филология имеет своей целью развитие у студентов личностных качеств и формирование общекультурных (общенаучных, социально-личностных) и профессиональных компетенций в разных видах деятельности в соответствии с ФГОС ВПО и ПрООП ВПО по данному направлению подготовки. 
В области воспитания и развития целью магистерской программы по направлению подготовки 032700 Филология «Зарубежная филология» является: развитие у студентов личностных качеств, способствующих их творческой активности, общекультурному росту и социальной мобильности: целеустремленности, организованности, трудолюбия, ответственности, самостоятельности, активной гражданской позиции, приверженности этическим ценностям, толерантности, настойчивости в достижении цели, навыков организационно-управленческой и проектной деятельности.
В области обучения целью магистерской программы по направлению подготовки 032700 Филология «Зарубежная филология» является: формирование общекультурных (универсальных) и профессиональных компетенций, позволяющих выпускнику успешно работать в избранной сфере деятельности и быть устойчивым на рынке труда; подготовка специалистов, обладающих фундаментальной научной базой, владеющих методологией научного творчества, современными информационными технологиями, готовых к научно-исследовательской и научно-педагогической деятельности в области зарубежной филологии.

2. Обоснование потребности в магистрах данного профиля

Профессиональная деятельность магистров данного профиля, обусловленная потребностями современного общества, осуществляется в области филологии и гуманитарного знания, языковой, межличностной и межкультурной коммуникации, образования, культуры и управления.

В число организаций и учреждений, в которых может осуществлять профессиональную деятельность выпускник по данному направлению и профилю подготовки входят: 

•Общеобразовательные учреждения и учреждения начального профессионального, среднего и высшего профессионального образования, нуждающиеся в настоящий момент в преподавателях иностранных языков;

•Академические и научно-исследовательские организации, связанные с филологической и межкультурной проблематикой, где существует потребность  в научных сотрудниках, способных к участию в коллективных исследовательских практиках.

•Туристические и рекламные агентства, средства массовой информации, а также другие учреждения в области туризма, социального сервиса, государственного управления, испытывающие потребность в переводчиках и специалистах по межкультурной коммуникации, вызванную созданием в Байкальском регионе туристско-рекреационной зоны. 

3. Научно-исследовательская работа выпускающей кафедры

Научно-исследовательская работа магистрантов имеет своей целью:

· формирование профессиональных компетенций в области научно-исследовательской деятельности;

· формирование способности к самостоятельному пополнению, критическому анализу и применению теоретических и практических знаний в сфере филологии и иных гуманитарных наук для собственных научных исследований;
· совершенствование навыков самостоятельного исследования системы языка в синхроническом и диахроническом аспектах; изучения устной и письменной коммуникации с изложением аргументированных выводов;

– совершенствование навыков квалифицированного анализа, комментирования, реферирования и обобщения результатов научных исследований, проведенных иными специалистами, с использованием современных методик и методологий, передового отечественного и зарубежного опыта;

·  совершенствование навыков участия в работе научных коллективов, проводящих исследования по широкой филологической проблематике, подготовки и редактирования научных публикаций. 

Краткое содержание научно-исследовательской работы магистрантов: В ходе самостоятельной научно-исследовательской работы под руководством научного руководителя магистрант занимается сбором, анализом и обработкой языкового, литературного и иного материала, библиографическими разысканиями, участвует в научной работе кафедры в рамках зарегистрированной темы НИОКР «Эволюционные процессы в региональном ономастиконе: тенденции и перспективы», регистрационный № 01201350964, публикует результаты своих исследований, выступает с научными докладами и сообщениями.
Виды научно-исследовательской работы магистранта: 

НИР магистранта предполагает осуществление следующих видов работ:

- изучение специальной литературы и другой научно-технической информации о достижениях отечественной и зарубежной науки и техники в соответствующей области знаний;

- участие в проведении научных исследований;

- осуществление сбора, обработки, анализа и систематизации научно-технической информации по теме (заданию);

- составление отчетов (разделы отчета) по теме или ее разделу (этапу, заданию);

- выступление с докладом на конференциях;

- подготовка статей и тезисов для научных сборников;

-участие в подготовке аналитических материалов по теме исследования.  
Организация научно-исследовательской работы обучающихся:

В соответствии с ФГОС ВПО магистратуры по направлению подготовки 032700 Филология научно-исследовательская работа обучающихся является обязательным разделом основной образовательной программы магистратуры и направлена на формирование общекультурных (универсальных) и профессиональных компетенций в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и целями данной магистерской программы.

Руководство общей программой НИР осуществляется заведующим кафедрой, руководство индивидуальной частью программы осуществляет научный руководитель выпускной квалификационной работы.

Сроки и продолжительность проведения НИР устанавливаются в соответствии с учебными планами и календарным графиком учебного процесса. Планирование НИР студентов отражается в индивидуальном плане студента. Результаты НИР также отражаются в индивидуальном плане и в отчете о научно-исследовательской работе. 

4. Обеспеченность магистерской программы профессорско-преподавательским составом

Профессорско-преподавательский состав

	ФИО
	Научная степень
	Должность

	Доржиева Галина Сергеевна
	доктор филологических наук
	доцент 

	Нагуш Наталья Владимировна
	кандидат филологических наук
	доцент, зав. кафедрой

	Озонова Лариса Гавриловна
	кандидат филологических наук
	доцент

	Трофимова Ирина Дмитриевна 
	кандидат педагогических наук
	доцент

	Дронова Ирина Александровна
	кандидат филологических наук
	ст. преподаватель


5. Инновационные, активные технологии обучения
В процессе обучения в рамках магистерской программы используются интерактивные технологии, привлечение к выступлению на лекциях магистрантов, подготовка фрагментов лекции с компьютерной презентацией, обучение в сотрудничестве, обучение аргументации: выделение тезисов и их доказательства, проведение  научной дискуссии.
6. Практики

В зависимости от вида профессиональной деятельности, на подготовку к которой ориентируется академическая специализация магистерской программы, предусмотрено проведение 2-х видов практик: 1) научно-исследовательская практика; 2) проектная практика. 

Для прохождения практики необходимы знания, умения и навыки, полученные обучающимися при изучении дисциплин общенаучного и профессионального циклов. Научно-исследовательская практика проводится в 10-м семестре обучения, проектная практика – в 11 семестре.

Научно-исследовательская практика базируется на освоении как теоретических учебных дисциплин базовой и вариативной частей профессионального цикла, так и дисциплин, непосредственно направленных на освоение профессиональной деятельности магистра.

Научно-исследовательская практика проводится в форме аудиторной (и внеаудиторной, включая задания для самостоятельного выполнения) работы с учащимися высших учебных заведений. 

Проектная практика проводится в образовательных и культурно-просветительских учреждениях, литературных и литературно-художественных музеях, в социально-педагогической, гуманитарно-организационной, книгоиздательской, массмедийной и коммуникативной сферах.
Практика осуществляется в виде непрерывного цикла в свободное от теоретического обучения время. 

7. Содержание программы и краткая характеристика учебного плана

Магистерская программа включает базовые дисциплины в соответствии с требованиями ФГОС ВПО по данному направлению подготовки. 

Дисциплины по выбору обучающихся составляют не менее одной трети вариативной части суммарно и сформированы вузом самостоятельно.

Трудоемкость освоения студентом данной магистерской программы за весь период обучения в соответствии с ФГОС ВПО по данному направлению составляет 240 зачетных единиц. 

В общенаучный цикл магистерской программы входит следующий перечень дисциплин: 

1) Филология в системе современного гуманитарного знания, краткое содержание которой составляют следующие разделы: Мультипарадигмальность и междисциплинарность методологии как важнейшая особенность современного гуманитарного знания. Филология и философия на современном этапе их взаимного тяготения. Историзм как принцип существования гуманитарного знания. Повышение значимости человека как субъекта исследования в современной филологии и как ее объекта. Взаимодействие филологии с теорией человека, семиотикой, герменевтикой, теорией коммуникации, когнитивными науками как важнейшая основа современной парадигмы филологии. Расширение проблематики исследований в филологии, развитие междисциплинарных, пограничных и прикладных исследований в современной филологии. 

2) Введение в романскую филологию. Краткое содержание курса составляют общероманские лингвистические проблемы: классификация романских языков и проблема их структурной общности в области фонетики, грамматики, лексики. Современное состояние романских языков соотносится с основными направлениями их исторического развития. 
3) Ведение в германскую филологию. В данном курсе рассматриваются история древних германцев, их расселение на территории Европы; определяются их основные племенные группировки, на основе которых впоследствии была произведена классификация германских языков по трем группам. Также курс призван показать родственные черты, которые объединяют германские языки и выделяют их в составе индоевропейской языковой семьи. Рассматривается историческое развитие каждого из германских языков и его специфика, их развитие  от первых письменных памятников до современного состояния; устанавливаются общие закономерности и определенные специфические черты, присущие отдельным германским языкам, обусловленные взаимодействием внутренних и внешних факторов. 
4) Ономасиология Данная  дисциплина предполагает изучение значения данных ономасиологии, мотивологии и ономастики в плане реконструкции отдельных форм слов современного языка, десемантизацию, деэтимологизацию, демотивацию лексических единиц языка и их функционирование в  системе современного русского литературного языка; углубляет знания студентов о системности  и закономерности в изменчивости языка, помогает увидеть причинно-следственные связи различных языковых фактов;   расширяет знания о культурно-исторической роли языка в соответствии с требованиями социально-культурного развития общества на разных этапах его существования.

5) Лингвокультурологический анализ языковых сущностей В данном курсе рассматривается человек как языковая личность, как биосоциальный творческий субъект культуры и социума; язык как сущностный структурный элемент, который обеспечивает  существование и устойчивость системы Человек – Культура – Общество – Природа.  
6) Национальный ономастикон и регионоведение Данная  дисциплина предполагает изучение регионоведения как научного направления (объект, предмет, принципы, методы). Культура народа, история, обычаи, отношения между языком и общественными институтами, география распространения языка, языковые контакты как факторы, оказывающие влияние на развитие языка, также составляют содержание данного курса. 
7) Этнолингвистика краткое содержание курса составляют проблемы этнолингвистики в истории языкознания.  Взаимоотношение языка и культуры. Объективная реальность и ее лингвистическая интерпретация. 
Социальная реальность и ее лингвистическая интерпретация. Пространство и время и их выражение в языке.  Народная таксономия. 

В профессиональный цикл магистерской программы входит следующий перечень дисциплин: 

1) Информационные технологии включают понятие о современных информационных технологиях и их применении в разных отраслях знания. Информационные технологии в филологическом образовании, филологических исследованиях, прикладной деятельности филолога. Новейшие методы обработки информации. 

2) Деловой иностранный язык Данная дисциплина предполагает изучение понятия языка делового общения; отличие делового иностранного от общего языка; особенности речеупотребления в устной форме, особенности речеупотребления в письменной форме, анализ образцов деловой журналистики. Овладение умениями написания деловых писем и электронных сообщений на иностранном языке, участия в беседе с представителями делового мира, участия в деловой встрече, подготовки презентаций, ведения переговоров, чтения, перевода и реферирования текстов из аутентичных средств массовой информации.

3) Теория и практика межкультурного общения (первый ИЯ) Курс изучает основные понятия семантики и прагматики.  Описание языков, принадлежащих к разным типам и разным культурам.  Возможные схемы типологического анализа языка и культуры.  Основные принципы речевого взаимодействия в первом ИЯ.  Речевые акты и способы их выражения в культуре первого ИЯ.  

4) Теория и практика межкультурного общения (второй ИЯ) Курс изучает основные понятия семантики и прагматики.  Описание языков, принадлежащих к разным типам и разным культурам.  Возможные схемы типологического анализа языка и культуры.  Основные принципы речевого взаимодействия во втором ИЯ.  Речевые акты и способы их выражения в культуре второго ИЯ. 
5) Практический курс первого ИЯ, содержание которого составляют языковой и речевой материал  для осуществления организационно-управленческой деятельности на иностранном языке;  основные правила речевого и неречевого поведения  при проведении встреч, переговоров, конференций  с зарубежными партнерами, основные особенности  деловой переписки на иностранном языке. Телефонные  контакты. Посещение предприятия. Офисная техника  и деловая корреспонденция. Установление контакта  с новыми партнерами Заключение договора.

6) Практический курс второго ИЯ, в котором изучаются наиболее употребительные реалии и фоновая лексика в рамках тем. Особенности официального и неофициального общения. Фактический материал об исторических событиях, культуре и искусстве страны изучаемого языка. 

7) Практикум по культуре речевого общения третьего ИЯ (уровни А1-А2) предполагает общение на элементарном уровне в монологической форме с использованием серии фраз и выражений для описания в простых терминах своей семьи, других людей, своих условий жизни, своей ближайшей профессиональной и/или недавней, настоящей  учебной деятельности. Общение на элементарном уровне в письменной форме (простые и короткие послания, записки, письмо личного характера).
Все рабочие программы составлены на основе Федерального государственного стандарта высшего профессионального образования по направлению подготовки 032700 Филология. 

8. Перспективы профессиональной деятельности и трудоустройства

Выпускники магистерской программы Зарубежная филология будут востребованы в научных и научно-педагогических учреждениях, организациях и подразделениях; в системе среднего общего, среднего специального и высшего профессионального образования; в организационно-управленческой сфере.
